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DEBATS DES COMMUNES

29 juin 1983

Limites des circonscriptions électorales
PETITIONS

DEPOT DES RAPPORTS DU GREFFIER DES PETITIONS

Mme le Président: J’ai ’honneur d’informer la Chambre
qu’a l'exception de deux, les pétitions que les députés ont
présentées le mardi 28 juin 1983 sont conformes au Réglement
quant 4 la forme. Les pétitions que le député de Kamloops-
Shuswap (M. Riis) et le député de Leeds-Grenville (M™
Cossitt) ont présentées ne sont pas conformes au Réglement
quant a la forme.

LA LOI SUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

DEPOT D’'UNE OPPOSITION AU RAPPORT DE LA COMMISSION
POUR LA PROVINCE DE TERRE-NEUVE

Mme le Président: J'ai annoncé I'autre jour que certaines
oppositions pour la province de Terre-Neuve avaient été dépo-
sées en retard. J'ai signalé a la Chambre que si elle donnait son
consentement unanime, nous pourrions songer a les accepter.
Y a-t-il consentement unanime pour le dépdt des oppositions
venant de la province de Terre-Neuve?

Des voix: D’accord.
Mme le Président: Il en est ainsi convenu et ordonné.

Il est de mon devoir d’informer la Chambre que des opposi-
tions signées par les députés de Grand Falls-White Bay-Labra-
dor (M. Rompkey), de Don Valley-Est (M. Smith), de York-
Centre (M. Kaplan), de Mississauga-Nord (M. Fisher), de
Scarborough-Ouest (M. Weatherhead), de Gatineau (M. Cou-
sineau), de Burin-St. Georges (M. Simmons), de Laurier (M.
Berger), de Willowdale (M. Peterson) et de Sudbury (M.
Frith) m’a été transmise.

Jai également regu des oppositions des députés de Skeena
(M. Fulton), de Regina-Est (M. de Jong), de Winnipeg-St.
James (M. Keeper), de Kootenay-Ouest (M. Christiansen), de
The Battlefords-Meadow Lake (M. Anguish), de Humboldt-
Lake Center (M. Althouse), de Spadina (M. Heap), de Broad-
view-Greenwood (M™ McDonald), de Saskatoon-Est (M.
Ogle) et de Nanaimo-Alberni (M. Miller).

[Frangais)

DEPOT D’UNE OPPOSITION AU RAPPORT DE LA COMMISSION DE

DELIMITATION DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES POUR LA
PROVINCE DE QUEBEC

Mme le Président: Il est de mon devoir d’informer la
Chambre qu’une opposition signée par les députés de Terre-
bonne (M. Comtois), Joliette (M. La Salle), Labelle (M.
Dupras), Dollard (M. Desmarais), La Prairie (M. Deniger),
Pontiac-Gatineau-Labelle (M. Lefebvre), Chicoutimi (M.
Dionne), Saint-Denis (M. Prud’homme), Lévis (M. Gourde) et
Montréal-Sainte-Marie (M. Malépart) m’a été transmise aux

termes de I'article 20 de la Loi sur la révision des limites des
circonscriptions électorales, chapitre E-2 des Statuts révisés du
Canada, 1970, relativement au rapport de la Commission de
délimitation des circonscriptions électorales pour la province
de Québec.

Si la Chambre y consent, je proposerais que, selon la
coutume, le texte de I'opposition soit imprimé en appendice
aux Proces-verbaux de ce jour.

Des voix: D’accord.

AFFAIRES COURANTES

[Frangais)
LES COMITES DE LA CHAMBRE

JUSTICE ET QUESTIONS JURIDIQUES—PRESENTATION DU 9°¢
RAPPORT DU SOUS-COMITE

Mme Céline Hervieux-Payette (Montréal-Mercier):
Madame le Président, j’ai I’honneur de présenter le neuviéme
rapport du sous-comité sur les infractions relatives aux ordina-
teurs, du Comité permanent de la justice et des questions
juridiques.

COMMUNICATIONS ET CULTURE—PRESENTATION DU 3¢
RAPPORT DU COMITE PERMANENT

M. Robert Gourd (Argenteuil-Papineau): Madame le Prési-
dent, j’ai I'honneur de présenter le troisiéme rapport du
Comité permanent des communications et de la culture, dans
les deux langues officielles.

AGRICULTURE—PRESENTATION DU 10° RAPPORT DU COMITE
PERMANENT

Mme Eva Coté (Rimouski-Témiscouata): Madame le Prési-
dent, j’ai I'honneur de présenter le dixiéme rapport du Comité
permanent de I’agriculture, dans les deux langues officielles.

[Traduction]

TRANSPORTS—PRESENTATION DES 15¢ ET 16° RAPPORTS DU
COMITE PERMANENT

M. Maurice A. Dionne (Northumberland-Miramichi):
Madame le Président, j’ai I’honneur de présenter les quinziéme
et seizitme rapports du comité permanent des transports. Si la
Chambre y consent, j'ai I'intention de proposer I’adoption du
16¢ rapport plus tard aujourd’hui.

[Note de I'éditeur: Voir les Procés-verbaux d’aujourd’hui
au sujet des rapports précités.)



